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י1 דִּבְרֵ֥
Слова
H1697

יִרְמְיָה֖וּ
Єремії
H3414

בֶּן־
сина

חִלְקִיָּ֑הוּ
Хілкії
H2518

מִן־
з

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
священиків
H3548

ר אֲשֶׁ֣
які

בַּעֲנָת֔וֹת
в–Анатоті
H6068

רֶץ בְּאֶ֖
в–землі
H0776

ן׃ בִּנְיָמִֽ
Веніяминовій
H1144

Слова́ Єремії́, сина Хілкійїного, з священиків, що в Анато́ті, у Веніяминовому кра́ї,

ר2 אֲשֶׁ֨
яке

הָיָה֤
було
H1961

דְבַר־
слово
H1697

יְהוָה֙
ГОСПОДА
H3068

יו אֵלָ֔
до–нього
H0413

בִּימֵ֛י
за–днів
H3117

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
Йосії
H2977

בֶן־
сина

אָמ֖וֹן
Амона
H0526

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

יְהוּדָ֑ה
Юдеї
H3063

בִּשְׁלֹשׁ־
в–тринадцятому
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
десятому
H6240

שָׁנָה֖
році
H8141

לְמָלְכֽוֹ׃
його–царювання

що було́ до нього Господнє слово за днів Йосії, Амонового сина, Юдиного царя, тринадцятого року його 
царюва́ння.

י3 וַיְהִ֗
І–було
H1961

י בִּימֵ֨
за–днів
H3117

ים יְהוֹיָקִ֤
Йоакима
H3079

בֶּן־
сина

֙ יאֹשִׁיָּה֙וּ
Йосії
H2977

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

ה יְהוּדָ֔
Юдеї
H3063

עַד־
до
H5704

תֹּם֙
завершення
H8552

י עַשְׁתֵּ֣
одинадцятого
H6249

עֶשְׂרֵ֣ה
десятого
H6240

שָׁנָ֔ה
року
H8141

לְצִדְקִיָּ֥הוּ
Седекії
H6667

בֶן־
сина

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
Йосії
H2977

מֶלֶ֣ךְ
царя
H4428

יְהוּדָ֑ה
Юдеї
H3063

עַד־
до
H5704

גְּל֥וֹת
вигнання
H1540

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Єрусалиму
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֥
в–місяці
H2320

ׁי׃ הַחֲמִישִֽ
п'ятому
H2549

ס
—

І було воно й за днів Єгоякима, сина Йосіїного, Юдиного царя, аж до кінця одина́дцятого року Седекії, сина 
Йосіїного, Юдиного царя, аж до ви́ходу Єрусалиму на вигна́ння в п'ятому місяці.

י4 וַיְהִ֥
І–було
H1961

דְבַר־
слово
H1697

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

אֵלַ֥י
до–мене
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
кажучи
H0559

„І прийшло мені слово Господнє, гово́рячи:

רֶם5 בְּטֶ֨
Перш–ніж
H2962

]אצורך[
—
H3335

)אֶצָּרְךָ֤(
Я–створив–тебе
H3335

֙ בַבֶּטֶ֙ן
в–утробі
H0990

יךָ יְדַעְתִּ֔
Я–знав–тебе
H3045

וּבְטֶ֛רֶם
і–перш–ніж
H2962

א תֵּצֵ֥
ти–вийшов
H3318

חֶם מֵרֶ֖
з–лона
H7358

יךָ הִקְדַּשְׁתִּ֑
Я–освятив–тебе
H6942

יא נָבִ֥
пророком
H5030

לַגּוֹיִ֖ם
для–народів

יךָ׃ נְתַתִּֽ
Я–поставив–тебе
H5414

Ще поки тебе вформува́в в утро́бі матерній, Я пізнав був тебе, і ще поки ти вийшов із нутра́, тебе посвятив, 
дав тебе за пророка наро́дам!
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ר6 וָאֹמַ֗
І–сказав–я
H0559

אֲהָהּ֙
О
H0162

אֲדֹנָי֣
Господи
H0136

יְהֹוִ֔ה
БОЖЕ
H3069

הִנֵּ֥ה
ось
H2009

לאֹ־
не
H3808

עְתִּי יָדַ֖
вмію–я
H3045

ר   דַּבֵּ֑
говорити
H1696

כִּי־
бо

נַעַ֖ר
юнак
H5288

כִי׃ אָנֹֽ
я
H0595

פ
—

А я відповів: О, Господи, Боже, таж я промовля́ти не вмію, бо я ще юна́к!

וַיֹּ֤אמֶר7
І–сказав
H0559

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

י אֵלַ֔
до–мене
H0413

אַל־
не
H0408

תֹּאמַ֖ר
кажи
H0559

נַעַ֣ר
юнак
H5288

כִי אָנֹ֑
я
H0595

י כִּ֠
бо

ל־ עַֽ
до

כָּל־
всіх
H3605

ר אֲשֶׁ֤
до–кого

שְׁלָחֲךָ֙ אֶֽ
Я–пошлю–тебе
H7971

ךְ תֵּלֵ֔
підеш
H3212

וְאֵ֛ת
і
H0853

כָּל־
все
H3605

ר אֲשֶׁ֥
що

אֲצַוְּךָ֖
Я–звелю–тобі
H6680

ר׃ תְּדַבֵּֽ
скажеш
H1696

Господь же мені відказав: „Не кажи: „Я юнак“, бо ти під́еш до всіх, куди тільки пошлю́ Я тебе, і скажеш усе, 
що тобі накажу.́

אַל־8
Не
H0408

א תִּירָ֖
бійся
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
їх
H6440

י־ כִּֽ
бо

אִתְּךָ֥
з–тобою
H0854

אֲנִי֛
Я
H0589

לְהַצִּלֶ֖ךָ
щоб–визволити–тебе
H5337

נְאֻם־
мовить
H5002

יְהוָֽה׃
ГОСПОДЬ
H3068

Не лякайсь перед ними, бо Я буд́у з тобою, щоб тебе рятува́ти, говорить Господь!

וַיִּשְׁלַח9֤
І–простягнув
H7971

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

אֶת־
—
H0853

יָד֔וֹ
руку–Свою
H3027

וַיַּגַּ֖ע
і–торкнувся
H5060

עַל־
до

י פִּ֑
вуст–моїх
H6310

וַיֹּ֤אמֶר
і–сказав
H0559

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

י אֵלַ֔
до–мене
H0413

הִנֵּ֛ה
ось
H2009

תִּי נָתַ֥
Я–вклав
H5414

י דְבָרַ֖
слова–Мої
H1697

יךָ׃ בְּפִֽ
в–уста–твої
H6310

І простя́г Господь руку Свою, і доторкнув́сь моїх уст та й до мене сказав: Ось Я дав в твої ус́та слова Мої!

ה10 רְאֵ֞
Дивись
H7200

יךָ  ׀הִפְקַדְתִּ֣
Я–поставив–тебе

הַיּ֣וֹם
сьогодні
H3117

הַזֶּ֗ה
цього
H2088

עַל־
над

הַגּוֹיִם֙
народами

וְעַל־
і–над

הַמַּמְלָכ֔וֹת
царствами
H4467

לִנְת֥וֹשׁ
щоб–виривати
H5428

וְלִנְת֖וֹץ
і–руйнувати
H5422

וּלְהַאֲבִ֣יד
і–нищити
H0006

וְלַהֲר֑וֹס
і–зносити
H2040

לִבְנ֖וֹת
будувати
H1129

וְלִנְטֽוֹעַ׃
і–насаджувати
H5193

פ
—

Дивись, — Я сьогодні призна́чив тебе над наро́дами й царствами, щоб вирива́ти та бур́ити, і щоб губити та 
руйнувати, щоб будувати й насаджувати!

י11 וַיְהִ֤
І–було
H1961

דְבַר־
слово
H1697

יְהוָה֙
ГОСПОДА
H3068

אֵלַי֣
до–мене
H0413

ר לֵאמֹ֔
кажучи
H0559

מָה־
що
H4100

ה אַתָּ֥
ти

רֹאֶ֖ה
бачиш
H7200

יִרְמְיָה֑וּ
Єреміє
H3414

ר וָאֹמַ֕
і–сказав–я
H0559

ל מַקֵּ֥
палицю
H4731

ד שָׁקֵ֖
мигдалеву
H8247

אֲנִ֥י
я
H0589

ה׃ רֹאֶֽ
бачу
H7200

І було мені слово Господнє, гово́рячи: Що́ ти бачиш, Єреміє? А я відказав: Я бачу мигдалев́у галуз́ку.
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וַיֹּ֧אמֶר12
І–сказав
H0559

יְהוָה֛
ГОСПОДЬ
H3068

אֵלַ֖י
до–мене
H0413

הֵיטַבְ֣תָּ
добре
H3190

לִרְא֑וֹת
ти–бачиш
H7200

י־ כִּֽ
бо

ד שֹׁקֵ֥
Я–пильную
H8245

אֲנִי֛
Я
H0589

עַל־
над

י דְּבָרִ֖
словом–Моїм
H1697

לַעֲשֹׂתֽוֹ׃
щоб–виконати–його

פ
—

І сказав мені Господь: Ти добре бачиш, бо Я пильную Свого слова, щоб спра́вдилось воно.

י13 וַיְהִ֨
І–було
H1961

דְבַר־
слово
H1697

׀יְהוָה֤ 
ГОСПОДА
H3068

֙ אֵלַי
до–мене
H0413

שֵׁנִי֣ת
вдруге
H8145

ר לֵאמֹ֔
кажучи
H0559

מָ֥ה
що
H4100

ה אַתָּ֖
ти

רֹאֶה֑
бачиш
H7200

ר וָאֹמַ֗
і–сказав–я
H0559

יר סִ֤
казан

֙ נָפוּ֙חַ
киплячий
H5301

אֲנִי֣
я
H0589

ה רֹאֶ֔
бачу
H7200

וּפָנָי֖ו
і–лице–його
H6440

מִפְּנֵי֥
з–боку
H6440

צָפֽוֹנָה׃
північного
H6828

І було мені слово Господнє подруге таке: Що́ ти бачиш? А я відказав: Я бачу кипля́че горня́, а пер́ед його 
звер́нений з пів́ночі на південь.

וַיֹּ֥אמֶר14
І–сказав
H0559

יְהוָה֖
ГОСПОДЬ
H3068

אֵלָי֑
до–мене
H0413

֙ מִצָּפוֹן
з–півночі
H6828

תִּפָּתַ֣ח
відкриється

ה הָרָעָ֔
лихо

עַ֥ל
на

כָּל־
всіх
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
мешканців
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
землі
H0776

І сказав мені Господь: З пів́ночі відкриється зло на всіх меш́канців землі.

י 15 ׀כִּ֣
Бо

הִנְנִי֣
ось–Я
H2009

א קֹרֵ֗
кличу
H7121

ל־ לְכָֽ
всі
H3605

מִשְׁפְּח֛וֹת
племена
H4940

מַמְלְכ֥וֹת
царств
H4467

צָפ֖וֹנָה
півночі
H6828

נְאֻם־
мовить
H5002

יְהוָה֑
ГОСПОДЬ
H3068

אוּ וּבָ֡
і–прийдуть
H0935

֩ נָתְנוּ וְֽ
і–поставлять
H5414

ישׁ אִ֨
кожен
H0376

כִּסְא֜וֹ
престол–свій
H3678

תַח  ׀פֶּ֣
при–вході
H6607

שַׁעֲרֵ֣י
брам
H8179

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Єрусалиму
H3389

וְעַל֤
і–проти

כָּל־
всіх
H3605

֙ חוֹמֹתֶי֙הָ
мурів–його
H2346

יב סָבִ֔
навколо
H5439

וְעַ֖ל
і–проти

כָּל־
всіх
H3605

י עָרֵ֥
міст

ה׃ יְהוּדָֽ
Юдеї
H3063

Бо ось Я покличу всі роди́ни царств на пів́ночі, — говорить Господь, — і вони поприхо́дять, і поставлять 
кожен свого трона при вході до єрусалимських брам, і навколо при всіх мурах його та при всіх юдиних 
міста́х.

י16 וְדִבַּרְתִּ֤
І–проголошу
H1696

֙ מִשְׁפָּטַי
суди–Мої
H4941

ם אוֹתָ֔
над–ними
H0853

עַ֖ל
за

כָּל־
все
H3605

רָעָתָ֑ם
зло–їхнє

ר אֲשֶׁ֣
що

עֲזָב֗וּנִי
покинули–Мене

֙ יְקַטְּרוּ וַֽ
і–кадили

ים לֵאלֹהִ֣
богам
H0430

ים אֲחֵרִ֔
іншим
H0312

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
і–поклонялися
H7812

י לְמַעֲשֵׂ֥
виробам
H4639

ם׃ יְדֵיהֶֽ
рук–своїх
H3027

І буд́у суди́тися з ними за всю їхню безбожність, що вони покинули Мене, і кадили іншим бога́м, і 
вклонялись чина́м своїх рук.
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וְאַתָּה17֙
А–ти

תֶּאְזֹ֣ר
підпережи
H0247

יךָ מָתְנֶ֔
стегна–свої
H4975

֙ וְקַמְתָּ
і–встань

וְדִבַּרְתָּ֣
і–скажи
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
до–них
H0413

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
все
H3605

ר אֲשֶׁ֥
що

י אָנֹכִ֖
Я
H0595

ךָּ אֲצַוֶּ֑
звелю–тобі
H6680

אַל־
не
H0408

תֵּחַת֙
жахайся
H2865

ם מִפְּנֵיהֶ֔
їх
H6440

ן־ פֶּֽ
а–то
H6435

אֲחִתְּךָ֖
Я–вражу–тебе–страхом
H2865

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
перед–ними
H6440

А ти підпер́ежеш стеѓна свої та й устанеш, і буд́еш говорити їм усе, що Я накажу ́тобі; не бійся перед ними, 
щоб Я не злякав тебе перед ними!

י18 וַאֲנִ֞
А–Я
H0589

הִנֵּ֧ה
ось
H2009

יךָ נְתַתִּ֣
зробив–тебе
H5414

הַיּ֗וֹם
сьогодні
H3117

יר לְעִ֨
містом

ר מִבְצָ֜
укріпленим
H4013

וּלְעַמּ֥וּד
і–стовпом
H5982

בַּרְזֶל֛
залізним
H1270

וּלְחֹמ֥וֹת
і–мурами
H2346

שֶׁת נְחֹ֖
мідними

עַל־
проти

כָּל־
всієї
H3605

הָאָרֶ֑ץ
землі
H0776

לְמַלְכֵי֤
проти–царів
H4428

יְהוּדָה֙
Юдеї
H3063

יהָ לְשָׂרֶ֔
проти–князів–її
H8269

לְכֹהֲנֶי֖הָ
проти–священиків–її
H3548

וּלְעַ֥ם
і–проти–народу

רֶץ׃ הָאָֽ
землі
H0776

Бо Я ось сьогодні поставив тебе містом тверди́нним, і залізним стовпо́м, і мідяними мур́ами проти всієї цієї 
землі, проти царів Юди, проти його князів́, проти його священиків та проти наро́ду цієї землі.

וְנִלְחֲמ֥ו19ּ
І–будуть–воювати

אֵלֶ֖יךָ
проти–тебе
H0413

וְלאֹ־
та–не
H3808

י֣וּכְלוּ
здолають
H3201

לָךְ֑
тебе

י־ כִּֽ
бо

אִתְּךָ֥
з–тобою
H0854

אֲנִי֛
Я
H0589

נְאֻם־
мовить
H5002

יְהוָה֖
ГОСПОДЬ
H3068

ךָ׃ לְהַצִּילֶֽ
щоб–визволити–тебе
H5337

פ
—

І будуть вони воювати з тобою, та не переможуть тебе, бо Я із тобою, — говорить Господь, — щоб тебе 
рятува́ти!“
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